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Thank you for choosing Beelink.
Pleaseread the user manual carefully, and keep it for future reference.
Vielen Dank fiir hre Wahl bei Beelink.
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanleitung durch und bewahren Sie sie fiir spatere
Bezugnahme auf.
Gracias por elegir Beelink.
Lea atentamente el manual del usuarioy guardelo para consultarlo en el futuro.
Grazie per aver scelto Beelink.
Sipregadileggere attentamente il manuale dell'utente e di conservarlo per futuro
riferimento.
Nous vous remercions pour sélectionner Beelink.
Veuillez lire soigneusement le manuel de manuel, le conserver pour la référence
ultérieure.
Cnacubo Bam 3a BbiGop Beelink.
BHMMaTENbHO MPOYUTATb MHCTPYKLMIO MO 3KCNNyaTaLnm, u cobnofats ee Ans
6yayLieii cnpaBku.
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Button & Ports
1.USB3.0port 5.HDMI port
2.MICheadphonejack 6.DCinport
3.Powerbutton 7.Security keyhole
4.LAN port 2HDMIT =TI TEZY—ICEHLET
fix bracket on MINI PC with screws fix bracket on the back of f 33&
display with screws s
Wall-Mounted bracket ’ 3F—R—REIUREEGLET
A Failure to use the included power adapter may violate regulatory compliance requirements and may i = ’
expose the user to safety hazards.
* specifications are subject to the physical product.
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LT ORER BREVIEFETIVELHDET, Cautions

In order to continue to improve the user experience,we may occasionally update
app and firmware.

e Do not use harsh of chemical solvent, cleaning products,We recommend using
a soft cloth to wipe.

e Do not throw product into fire, avoid having fire accident.

e Do not attempt to open the housing or to repair, if a failure occurs,please
contact the customer service.

o Please note seepage while clean electronics, be careful of electric shock.
o Check for any frayed or damaged cords or plugs.

e Don’ tarbitrary discard the product, we should protect the environment.
e Operating environment:-10°C-45°C, 30%—90% humidity.

e Storage environment: -20°C—60°C, 10%—90% humidity.

HoIm’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc.
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The following operations should be started with
the power off

DDR Memory Installation. (As shown in the picture)

1.Align the memory module key along with the
memory socket key and insertthe memory ata 30
degree angle,Slide the module into place.

SSD Card Installation. (As shown in the picture)

1.Align the notches on the SSD with the tabsin the M.2
slotonthe motherboard.
2.Slide ssdin then secure the SSD with screw.

Note: The HDD installation guide isinscribed on HDD cover.
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o ENFIRIR:-10°C--45°C. iEE30%-90%,

o (REIRIF:-20°C-60°C. ;EE10%-90%,
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI.HDMI High-Definition Multimedia Interfacex L\ 55 . HDMID ~L— KK
L 2B & U'HDMIO O T &.HDMI Licensing Administrator, Inc. DEZ £/ 1 &
IREIETY,
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1. EZ’SE‘H’E Connection steps
[ = e s @ ] ( *~.
3 1. Connect the power supply
\‘n___——/ ‘r?
6 66 &
Ry eAv97x—2
1.USB3.07/K—h 5.HDMIFKR—h
2.IA1IANYREY Dy Y 6.BEm1>Y7IT—2R
3. %‘.é;},%d:\@\/ TEFalT—F—F—-)b 2. Connect to the monitor with
4.LANAR—H HDMI cable
BH RIS vk
3. Connect the keyboard and mouse
/\ HWEORET Y752 ERLALE ESERICER L BRUR S E LIS TARMABDET, I ’
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How to Change Your Audio Playback Devices
on Windows
Connect speakers, headphones, a webcam with a built-in microphone, a Bluetooth

headset, or another audio devices to your Windows PC and need to choose which
devices Windows actually uses.

1.Justclickthesoundiconinyour notification area(also known as the system tray).
& 1) ENG

2.Click the “Select playback device” option.

2279W (Intel(R) Display Audio)

49

3.Select the playback device you want to use from the menu.
Select playback device

widic)
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Kak U3MeHUTb yCTpOMCTBa BOCNPOU3BefeHUs
3Byka BWindows
MogKnoYnTe GUHAMUKM, HAYLUHWKK, Be6-KaMepy CO BCTPOEHHbIM MUKPOGhOHOM,

Bluetooth-rapHuTypy vnu gpyrue ayanoyctpoicTaa k komnbtotepy ¢ Windows, u Bam
HYXHO ByAeT BbIbpaTh, Kakne yCTPOICTBa Ha camoMm flene ncnonbyet Windows.

1.MpoCTO HAXXMUTE 3HAYOK 3BYKa B 061aCTN yBEAOMIEHUN
(TakXe M3BECTHOW KaK CUCTEMHbIV TPeW).

2.HaxmMuTe Ha onuuio “BeibpaTh yCTpOKCTBO BOCNpon3BegeHus”.

2279W (Intel(R) Display Audio)

L]

3.BbibepunTe B MEHIO yCTPOMCTBO BOCMPOM3BEfieH s, KOTopoe
Bbl XOTUTE NCMOMB30BATH.
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War coeguHeHuns

.~

I ' 1.MopgkntoynTe 6NOK NUTAHUS.

2. MoAKNoYNTECh K MOHUTOPY C
nomoluybto kabensa HDMI.
3.Moaknto4nTe KNaBmaTypy
N MblLWb.
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1.Grundlegende Bedienung

—0
[ S a0 ]
Knopfe und Schnittstellen
1.USB3.0 Schnittstelle 5.HDMI-Anschluss
2. Mikrofon-Kopfhorerbuchse 6.DC-Schnittstelle
3.Power-Taste 7.Sicherheits Schliisselloch
4.LAN-Anschluss
Schrauben Sie die Halterung Schrauben Sie die Halterungan
andenMINIPCan. dieRiickseite des Monitorsan.

Wandhalterung

Um ein bessere Benutzererlebnis anzubieten, werden wir gelegentlich unsere APPs
und Firmware aktualisieren.

o Zum Schiitzen des Produkts verwenden Sie bitte auf keinen Fall starke chemische
Losungsmittel oder Reinigungsmittel. Ein weicher Tuch ist anstatt zu empfehlen.

o Setzen Sie dieses Produkt niemals in das Feuer ein, um einen méglichen Brand zu
vermeiden.

o Versuchen Sie bitte nicht, das Gehause zu 6ffnen oder zu reparieren. Beim Storfall
bitte wenden Sie sich an uns.

o Beim Reinigen elektronischer Produkte achten Sie bitte auf die Wasserdichtigkeit
und Stromschlag.

o Uberpriifen Sie vor allem, ob Kabel und Stecker abgenutzt oder beschidigt sind.

o Sortieren Sie bitte den Abfall von dem produkt nach den lokalen Vorschriften.
Umweltschutz geht alle an.

o Betriebsumgebung: -10°C--45°C, Luftfeuchtigkeit 30% -90%.
o Lagerbedingung: -20 °C -60 °C, Luftfeuchtigkeit 10% -90%.

HoIm’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
HDMI-Aufmachung (HDMI Trade Dress) und die HDMI-Logos sind Marken
oder eingetragene Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.
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= Wenn Sie das mitgelieferte Netzteil nicht verwenden wiirden, kénnten Sie moglicherweise gegen
A die behordlichen Vorschriften verstoRen und potenziellen Sicherheitsrisiken aussetzen
* Spezifikationen unterliegen dem physischen Produkt.
29 06
Achtungen Mocne oTkNOYEHUA NUTAHUA cnepyeT 3anycKaTb

cnepywlme onepauum

YcTaHoBKa namsaTn DDR.(Kak noka3aHo Ha pUCYHKe)

1. CoBMeCcTuUTE KN4 MOAYNA NAMATU C KNHOYOM
rHesfanamMsTW U BCTaBbTe NaMaTb nof yrnom 30
rpagycoB, 3aBMHbTE MOAY/1b HAa MeCTO.

MoHTax SSD-KapTbl (CM. pPUCYHOK)

1. BbipoBHATb Na3 Ha SSD c BKNagKkamu B nasax
M.2 Ha MaTepuUHCKOI nnaTe.

2.Ckonb3unTb SSD, 3aTem 3akpenuTb SSD
BUHTaMM.

anMeHaHMe:PyKOBOF{CTBO MO yCTaHOBKe XeCTKOro AUCKa HaHeCeHO Ha KPbILWKY XeCTKOro AnucKa.

28

BHumMmaHue

ﬂ'ﬂﬂ HEMNPEepPbLIBHOIO yNy4yleHnA 4yBCTBa MNO/Ib30BaTeNsA, Mbl MOXEM UHOTAA
06HOBNSATH nporpamMmmy nNnpuMeHeHusa n BCTPOeHHOe NporpaMmmHoe obecneyeHve

e Henb3sa ncnonb3osartbca PE3KNM XUMUYECKUM PaCcTBOPUTENIEM OYUCTUTL
npoayKuunu, Mbl peKoMeHayeMm NCNosib30BaTbCA MATKOM TKaHbIO BbITUPATh.

o Henb3s 6pocuTb AaHHyo NpoAyKLMIO B OTOHb, M36eraTh U3 noxapa.

o Henb3s npo6oBaTh OTKPbITb 060104KY UM BECTV PEMOHT, ecnv byaeT
HEUCMNpaBHOCTb, CBSA3bIBAWTECH C COTPYAHUKOM.

o P11 0YNCTKE 3NEKTPOHHON NPOAYKLMY 0bpallaiTech BHYMaHUE Ha 3alyuTy OT
Bofbl, OCTOPOXHO, MO, HaNPsXKEHUEM.

o [TpOBepsATH CyLLECTBOBaHME N0HOro M3HOCA UM NOBPEXAEHNEe Kabens v BUMKK.
o He 6pocaTb NpoAyKLMM CaMOBOJIBHO, HYXXHO 3aLUMLLaTb OKPYXKaloLLyto cpeay.

o OnepaunoHHas cpepa: -10°C--45°C, BnaxkHocTb 30%-90%.

o YcnoBumsa xpaHeHus: -20°C-60°C, BnaxxHocTb 10%-90%.

HoImb

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmiHn HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, dipmoBuit ctunb
HDMI Ta norotunu HDMI € ToproBenbHUMM MapkaMu abo 3apeeCTPOBaHMUMU
ToproBenbHMMN Mapkamu komnaHii HDMI Licensing Administrator, Inc.

Die folgenden Vorgange sollten bei
ausgeschaltetem Gerat durchgefiihrt werden

Installation des DDR-Speichers (Wie auf dem Bild

gezeigt)

1.Richten Sie den Speichermodulschliissel
zusammen mit dem Speichersockelschliissel aus
und setzen Sie den Speicherin einem
30-Grad-Winkel ein. Schieben Sie das Modul ein.

Installation der SSD-Karte (Wie auf dem Bild gezeigt)

1.Richten Sie die Kerben auf der SSD mitden
Laschenim M.2-Steckplatz aufder
Hauptplatine aus.

2.Schieben Sie die SSD hinein und sichern Sie
sie mit einer Schraube.

Hinweis: Die HDD-Installationsanleitung befindet sich auf der HDD-Abdeckung.

3.SchlieBen Sie Tastaturund
Maus an
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Verbindungsschritte 1. OcHoBHas onepayus
\ : = @ ]
) I ' 1.SchlieRen Sie das Netzteil an

KHonka u pabem

1.USBuHTepdeiic3.0 5.MopTHDM

2. NHTepdeic ans HayWHUKOB Y MUKPOGOHa 6. Pa3beM NoCTOSIHHOMO TOKa

2.Verbinden Sie den Monitor mit 3.KHonKanuTaHusa 7.3awWwmnTHasA 3aMOYHAs CKBaXXMHaA
einem HDMI-Kabel 4.MopT LAN
OTBEPTKOW yKpenuTh OTBEPTKOW YKPENnUTb KPOHLWITENH

KpOHLWTEeNH Ha MINI PC Ha 3a[1HI0l0 CTOPOHY 3KpaHa

HacTeHHbIN KPOHLITEH

He ncnonb3oBaHune AONOMHUTENBbHOIO aganTepa NUTaHUS MOXET HapyLWwuTb TPE6OBaHVIe
/ A \ COOTBETCTBYIOWEro NpaBUa, MOXET BECTU CKPbITYIO Yrpo3y 6e30MacHOCTH Nosb3oBaTens.

* TexHnyeckue XapaKTepuUCTUKK 3aBUCAT OT cbmmqecxoro npoaykTa.
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Comment Changer Vos Dispositifs de Lecture Audio
sur Windows

Connectez les haut-parleurs, les écouteurs, une caméra de réseau avec un microphone
intégré, un casque Bluetooth, ou les autres dispositifs audio sur votre Ordinateur
Windows et vous avez besoin de sélectionner les dispositifs que Windows adoptent
réellement.

1.Cliquezsimplementsurl'icéne de son al'intérieur de votre zone de
notification (elle estappelée aussicomme la barre d'état du systeme).

So dndern Sielhre Audiowiedergabegerate
unter Windows
Wenn Sie Lautsprecher, Kopfhérer, eine Webcam mit eingebautem Mikrofon, ein

Bluetooth-Headset oder ein anderes Audiogerat an lhren Windows-PC anschlielen,
missen Sie auswahlen, welche Gerdte Windows tatsachlich nutzt.

1.Klicken Sie einfach auf das Tonsymbolin lhrem Infobereich
(auch bekanntals Systemtray).

2.Klicken Sie aufdie Option " Wiedergabegerat auswahlen".

2279W (Intel(R) Display Audio)

Q)

3.Wahlen Sie das gewiinschte Wiedergabegerdt aus dem Menii aus.

Wiedergabegerst auswahlen

lorsque l'appareil est hors tension

Installation de laMémoire DDR. (Comme indiqué

surl'image)

1.Alignezla clé du module de mémoire aveclaclé
dusupportde mémoire etinsérezlamémoire a
unangle de 30 degrés, faites glisser le module
enplace.

Installation de la Carte SSD. (Comme indiqué surl'image)

1.Alignez lesencoches du SSD avec les
languettes du slot M.2 de la carte mére.
2.Glisser le ssd puis fixez le SSD avec la vis.

Remarque:le guide d'installation du disque dur est inscrit sur le couvercle du disque dur.
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) 1. Connectez |'alimentation
g 3
6 o 0

Botény conector

1.PuertoUSB3.0 5.PuertoHDMI

2.Tomadeauriculares con micréfono 6. Interfaz DC

3.Botdndealimentacion 7.0jodecerraduradeseguridad 2. Connectez-vous au moniteur

4.PuertoLAN avecun cable HDMI

Atornilleelsoporteala MINIPC Atornilleelsoporteala parte : ﬁl‘s
posterior del monitor s
Soportede pared
3.Connectezleclavieretlasouris
'.ﬁ.z- i -
A El uso de los adaptadores no originales podra violar los requisitos de cumplimiento y provocar los 7 N ’
posibles riesgos de seeguridad alos usuarios.
* Las especificaciones estan sujetas al producto fisico.
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Les operations suivantes doivent étre lancees Precauciones

Para mejorar continuamente la experiencia del usuario, podemos actualizar las
aplicacionesy el firmware de vez en cuanto.

o No utilice disolventes quimicos fuertes, le recomendamos el uso del pafio suave
para limpiar los productos.

o No coloque este producto al fuego para evitar un accidente.

o No intente abrir la carcasa ni reparar, en caso de fallo, péngase en contacto con el
servicio de atencidn al cliente.

o Allimpiar productos electrénicos, preste atencién a las medidas a prueba de agua,
evitando las descargas eléctricas.

o Verifique si los alambres o enchufes estén gastados o dafiados.

o No deseche el producto para proteger el medio ambiente.

o Entorno operativo: -10°C--45°C, humedad 30% -90%.

eCondicién de almacenamiento: -20 °C -60 °C, humedad 10% -90%.

HoOImr

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz
multimedia de alta definicion), HDMI Trade Dress (disefio e imagen
comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Lassiguientes operaciones debeniniciarse al
apagarse

Instalacién de lamemoria DDR. (Como se muestra
en lafigura)

1.Alinee la llave del médulo de memoriajunto con
lallave delzécalo de memoria einserte la
memoriaenunangulode 30 grados,deslice el
mdédulo en su lugar.

Instalacion de latarjeta SSD. (Como se muestra en lafigura)

1. Debe alinear las muescas de la SSD con las
lengiietasde laranuraM.2 de la placa base.

2.Deslizar el SSD hacia adentroy luego
asegurar el SSD con un tornillo.

Nota: La guiadeinstalacién de launidad de disco duro esta inscrita en la cubierta de la unidad
dediscoduro.

Précautions a prendre

Afin d'améliorer sans cesse |'expérience de |’ utilisateur, nous pouvons occasion-
nellement mettre a jour le programme d'application et le firmware.

o Ne pas utiliser les solvants chimiques forts, les produits de nettoyage, nous
recommandons d'utiliser le chiffon doux pour essuyer.

o Ne pas placer ce produit dans le feu, pour éviter les accidents d'incendie.

o Ne pas essayer d'ouvrir l'enveloppe ou de réparer, en cas de panne, veuillez
contacter avec le service a la clientéle.

o La nécessité de préter attention a l'étanchéité d'eau, la prudence au contact
électrique lors du nettoyage du produit électronique.

o Contrdlez s'il existe le fil électrique ou la fiche quelconque avec 'usure ou le
dommage.

o Ne pas jeter le produit sans autorisation, pour protéger l'environnement.
o Environnement d'utilisation: -10°C--45°C, humidité 30% -90%.
o Environnement de stockage: -20°C-60 °C, humidité 10% -90%.

HoImb

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI, interface multimédia haute définition HDMI et habillage
commercial HDMI, et les logos HDMI sont des marques commerciales et des
marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.
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srati Pasos de conexidn
1. Operationdebase
[ Em e e 0} C™
) 1. Conecte lafuente de alimentacién
N 0
& o0 Z
Bouton et interface
1.Interface USB3.0 5.PortHDMI
2. Prise casque MIC 6. Interface de courantcontinu
3.Boutondesourced'alimentation 7.Troudeserruredesécurité 2. Conéctese al monitor con un
4.PortLAN cable HDMI
Avec les vis pour fixer le support Avec lesvis pour fixer le RN
surMINIPC supportaudosdel'écran 7
Supportmural
3.Conecteeltecladoyel mouse
' = -
L'adaptateur de source d'alimentation associé non utilisé peut étre éventuellement en violation des exigences 7 = ’
de conformité, permettre éventuellement a |'utilisateur de faire face au danger potentiel de sécurité.
* Les spécifications sont soumises au produit physique.
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Cémo cambiar sus dispositivos de reproduccion
de audioenWindows

Conecte altavoces, auriculares, una cdmara web con un micréfono integrado, unos
auriculares Bluetooth u otros dispositivos de audio a su PC con Windows y tendra que
elegir qué dispositivos usa realmente Windows.

1.Simplemente hagaclicen elicono de sonido en su drea de notificacidn
(también conocida como la bandeja del sistema).

2.Hagaclicenlaopcién "Seleccionar dispositivo de reproduccion”.

2279W (Intel(R) Display Audio)

3. Seleccione el dispositivo de reproduccién que desea utilizar en el mend.

15

Come cambiareidispositividi playback audio
suWindows

Collegare altoparlanti, auricolari, una webcam con un microfono incorporato, un

auricolare Bluetooth, o un altro dispositivo audio al tuo PC Windows e dovrai
scegliere quali dispositivi vengono veramente utilizzati da Windows.

1.Cliccasemplicemente sull'iconadelsuono nella tua area di
notifica (conosciuta anche come la barra di sistema).

AN@d) m

2.Cliccasull'opzione "Seleziona dispositivo di playback".

2279W (Intel(R) Display Audio)

3.Selezionaildispositivo di playback che vuoi usare dal menu.
vo di nprodusong

aplay A

20

Operazionidiconnessione

1. Collegare 'alimentazione

2. Collegati al monitor conil
cavo HDMI

3.Collegalatastieraeil mouse

19

1. Operazione fondamentale

DI o e

=Bre =@

s

ERE: o6 & o

Pulsantieinterfacce

==y

1.Congiuntura USB3.0 5.PortaHDMI

2. Porta per cuffie del microfono 6. Interfaccia DC
3.Pulsantedialimentazione 7.Collegareilbloccodisicurezza
4.Porta LAN

Fissare la staffa sulMINI PC con le viti

Fissare la staffa sul retro del
display con leviti

Staffa da parete

Il mancato utilizzo dell'adattatore di alimentazione fornito potrebbe violare la conformita alle
A normative , e potrebbe esporre gli utenti a potenziali rischi per la sicurezza.
* Le specifiche sono soggette al prodotto fisico.
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Precauzioni

Al fine di migliorare continuamente ['esperienza dell'utente, potremmo aggiornare
occasionalmente le applicazioni e il firmware.

o Si prega di non utilizzare solventi chimici forti per pulire il prodotto, si consiglia di
pulire con un panno morbido.

o Si prega di non mettere questo prodotto nel fuoco per evitare un incendio.

o Si prega di non provare ad aprire la custodia o riparare, in caso di guasto,si prega di
contattare il servizio clienti.

o Quando si pulise il prodotto elettronico, si prega di proteggere da acqua, e di
prestare attenzione a scosse elettriche.

o Verificare la presenza di qualsiasi fili o spine usurate o danneggiate.
o Non gettare il prodotto, bisogna proteggere I'ambiente.

o Ambiente operativo: -10°C--45°C, umidita 30% -90%.

o Ambiente di stoccaggio: -20 °C -60 °C, umidita 10% -90%.

HoOIm’

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| termini HDMI, Interfaccia multimediale ad alta definizione HDMI (HDMI
High Definition Multimedia Interface), immagine commerciale HDMI (HDMI
Trade dress) e i loghi HDMI sono marchi commerciali o marchi commerciali
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Le operazionidiseguito elencate devono essere
avviate senzal'alimentazione

Installazione dellamemoria DDR (come mostrato
nell'immagine)

1.Allineare lachiave del modulo di memoria
insieme alla chiave della presadimemoriae
inserire lamemoria conun angolo di 30 gradi,
farscorrereilmoduloin posizione.

Installazione della scheda SSD. (Come mostrato nell'immagine)

1. Allineare letacche sull'SSD con le linguette
delloslot M.2 sulla scheda madre.
2.Scorrere'SSD, poifissare I'SSD con la vite.

Nota: la guida all'installazione dell'HDD é incisa sul coperchio dell'HDD.
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